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Gocethe-Punfd

zum 220. Geburtstag am 28. August

Im Jahr 1790 kam Goethe im Ge-
folge des Herzogs Carl August
nach Landshut in Schlesien. Er
wollte noch am selben Abend wei-
terfahren, aber ein junger Offizier
vom Regiment Pfuhl wollte den
Dichter unbedingt sehen. Doch
durfte er seinen Posten auf dem
Markt nicht verlassen. Da hatte er
den recht verwegenen Einfall, den
Wagen des Dichters und Geheim-
ratsaufzuhalten. Als Goethes Chaise
bei der Wache vorbeifuhr, sprang
der Offizier heraus, in der einen
Hand eine brennende Kerze, in der
andern ein grofles Glas mit damp-
fendem Punsch. Der Kutscher rif§
die Pferde zuriick und Goethe
steckte den Kopf aus dem Wagen-
fenster. Was mochte da geschehen
sein? Der junge Offizier trat an den
Schlag, hielt Goethe das Punsch-
glas entgegen und rezitierte:

«Mein Goethe, dich zu sebn, war lingst
mein Wunsch,

nimm wvon des glihenden Verebrers
Hand,

ist’s kein Gelebrter auch und nur ein
Leutenant,

Zur Labe auf den Weg dies Glischen

warmen Punsch!»

Goethe lachte, nahm das Glas und
trank es auf einen Zug leer. Dann
sagte er zu dem jungen Verehrer:
«Das ist die seltsamste Audienz, die
ich je erteilt habe. Aber mich freut
es, Sie gesehen zu haben, mein lie-
ber Herr Leutnant. Doch lassen Sie
das Versemachen, bleiben Sie beim
Punschbrauen, denn — gestatten Sie
mir als Kenner auf beiden Gebieten
die Bemerkung — Ihr Punsch ist
Thren Versen bedeutend vorzuzie-
hen.»

Und damit fuhr er weiter.
*

Goethe las der Herzogin Anna
Amalia und einem Kreis erlauchter
Geister seine <Natiirliche Tochter»
vor. Die Urteile waren gemischt.
Herder, um seine Meinung gefragt,
brummte:

«Sein natiirlicher Sohn
lieber Iy

ist mir
*

Goethe erzihlte einmal von der
Konigin Karoline von Neapel, ei-

Bandeirantes,

so nannte man die Goldsucher, die
auf abenteuerlichste Weise die bra-
silianischen Urwilder durchwan-
derten auf der Suche nach Gold-
oder nach Abenteuern, Gar keine
Abenteuer, aber freudige Ueber-
raschungen iiber die grofle Auswahl
und die vorteilhaften Preise erleben
Sie, wenn Ihre Suche nach Orient-
teppichen Sie zu Vidal, an der Bahn-
hofstrafle 31 in Ziirich, fiihrt.

ner Tochter Maria Theresias, aber
keiner sehr wiirdigen. Er begann:
«Die Konigin befand sich in-an-
dern Umstinden als ihr Land - in
gesegneten namlich.»

Und das wiederholte sich bei ihr
wie bei threr Mutter ungefihr sieb-

zehnmal.
*

Im Sommer 1822 wurde bei Tisch
in Goethes Haus von den vielen
Kniffen und Verschmitztheiten der
deutschen Rechtschreibung gespro-
chen.

«Ich halte sie mir nach Méglich-
keit vom Halse», erklirte Goethe,
«und mache, wenn man streng sein
will, in jedem Brief Schreibfehler.
Und keine Komma.»

Einen Augenblick herrschte wider-
spruchsvolles Schweigen; dann aber
fuhr Goethe schnell fort:

«Dabei beruhige ich mein Gewissen
mit der Meinung des verehrten Wie-
land, der behauptet hat: Religion
und Interpunktion sind Privat-

sachen.»
*

Goethes Lieblingsgericht waren
Schwartenmagen und Bratwurst;
aber es war schwer, diese Gerichte
zu seiner Zufriedenheit zuzuberei-
ten. Nur Charlotte Hoyer, eine K6-
chin in seinem Haus, bekam es her-
aus. Sie kochte glinzend, war aber
auflerordentlich frech. Als ihr end-
lich gekiindigt wurde, schrieb ihr
Goethe selbst ein Zeugnis:

«Charlotte Hoyer hat zwei Jahre
in meinem Hause gedient. Fiir eine
Kéchin kann sie gelten und ist zu-
zeiten folgsam, hoflich, sogar ein-
schmeichelnd. Allein durch die Un-
gleichheit ihres Betragens hat sie
sich zuletzt ganz unertriglich ge-
macht. Gewdhnlich beliebte es ihr
nur, nach eigenem Willen zu han-
deln und zu kochen; sie zeigt sich
widerspenstig, zudringlich, grob und
sucht diejenigen, die ithr zu befeh-
len haben, auf alle Weise zu er-
miiden. Unruhig und tiickisch, ver-
hetzt sie ihre Mitdienenden und
macht ihnen, wenn sie nicht mit
ihr halten, das Leben sauer. Aufler
andern verwandten Untugenden hat
sie noch die, daf} sie an den Tiiren
horcht.»

Charlotte Hoyer nahm das Zeug-
nis, las es fliichtig durch, zerrif} es
in kleine Fetzen und streute die
Schnitzel auf die Treppe vor Goe-
thes Arbeitszimmer. Der Dichter
lief sie sammeln und schickte sie
als Beweis einer neuen Frechheit
zur Polizei, deren Ermessen er die
Ahndung einer solchen Unver-
schimtheit anheim gab.

o
Dr. Adolph Kohut, der Biograph
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warten
vor
garten
tor

zittern
grund
wittern
hund.
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dadasius lapidar

der berithmten Primadonna Ange-
lica Catalani, berichtet von einer
Hofgesellschaft in Weimar anlif3-
lich eines Konzerts der Singerin.
Als besondere Gunst ihres hohen
Wirts erhielt sie den Platz an Goe-
thes Seite angewiesen, aber sie
wuflte nicht, wer er war, und hatte
auch nichts von ihm gelesen; nur
seine majestitische Erscheinung fiel

_ihr auf und die allgemeine Auf-

merksamkeit, die ihm gezollt wur-
de. Und so fragte sie denn den
Herrn an ihrer andern Seite:
«Wie war doch sein Name?»
«Er ist der gefeierte Goethe!»

«Ach so! Welches Instrument spielt
er denn?»

«Er ist kein Virtuose, Madame. Er
ist der beriihmte Verfasser des
«Werther.»

«Ja, ja, ich entsinne mich!» Und
sie wandte sich in ihrer lebhaften
Art dem Dichter zu. «Ach, mein
Herr, ich bin eine grofle Bewun-
derin des Werther.»

Goethe, geschmeichelt, verbeugte
sich dankend.

«Niemals», fuhr sie im selben lie-
benswiirdigen Ton fort, «habe ich
ein so amisantes Buch gelesen. Was
ist das fiir ein Hauptspaf}!»

Zum Pic-Nig
erfrischt und starkt

BRAUEREI USTER

Der Dichter traute kaum seinen
Obhren.

«Die Leiden Werthers eine Posse?»
murmelte er.

«Ja, ich habe nie Amiisanteres ge-
lesen.» Angelica redete unbeirrt
weiter und lachte in der Erinne-
rung laut auf. Sie dachte nimlich
an eine alberne Parodie auf den
Werther, die in einem untergeord-
neten Pariser Theater aufgefiihrt
und in der (Werthers Leiden» zu
einer liacherlichen Burleske ver-
stimmelt worden war.

*

In Pyrmont machte Goethe mit
dem preuflischen Minister von Stein
groflere Spazierginge. Bei solchen
Ausfliigen las Goethe stindig Steine
auf, die seine Mineraliensammlung
bereichern sollten. Einmal iiber-
raschte ein heftiger Regen die bei-
den Spazierginger, und der Mini-
ster von Stein dringte auf rasche
Heimkehr. Goethe aber hatte ein
ergiebiges Lager gefunden und lief§
sich beim Einsammeln nicht stéren.
Der preuflische Minister war schon
ganz durchnifit und rief ungedul-
dig:

«Bleiben Sie mir mit Ihren Steinen
vom Hals! Ich halte das nicht lidn-
ger aus!»

Doch da er merkte, daff Goethe
ihn verwundert ansah, mifligte er
sich und fiigte hinzu:

«Lassen Sie doch die Steine Steine
sein. Sie nehmen ja mich mit, der
ich Stein heifle. Oder halten Sie
mich nicht fiir einen Stein?»
«Doch doch», erwiderte Goethe ge-
lassen. «Fiir einen Kalkstein. Wenn
darauf nur ein Tropfen Wasser
fillt, braust er auf.»

respektvollst mitgeteilt von n.o.s.
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